& MAICO easyScreen ABR BERAphone® — Snabbguide

1 OM DEN HAR SNABBGUIDEN

® Denna snabbguide &ar inte avsedd att ersatta bruksanvisningen. Du maste &ven lasa hela
bruksanvisningen innan enheten tas i bruk!
Vissa av foljande funktioner kan variera beroende pa de individuella instéllningarna.

2 FORBEREDA FOR TEST

Ett tyst rum &r bast for hérselscreening

v/ Stang dorren sa att inget buller tranger in.

v/ Be andra att vara tysta.

v/ Stang av ljudet pa TV, radio, osv.

v Flytta dig bort fran bullerkallor (t.ex. luftkonditioneringar eller gratande spadbarn).
Elektromagnetiska stérningar kan orsaka registreringsproblem under ABR-matning

v’ Sténg av narbelagna mobiltelefoner, datorplattor, datorer och bildskarmar.

v Se upp med kallor till elektroniska stérningar och undvik dem om mgjligt.
Ar tidpunkten rétt?

v" Ju langre du kan vanta med screening av en nyfodd, desto battre ar sannolikheten for resultatet
Godkéant. Undvik att testa under de forsta 12 timmarna efter fodseln.
v’ Screening far basta resultat nar barnet har precis matats och sover noijt.
v Huden maste vara ren och fri frn lotion, kram eller olja fran bad.

Forbered spadbarnet
ﬂ v Massera in en droppe elektrodgel i artstorlek 10-15 ganger i huden vid var och en
I &’ ' av de 3 elektrodplatserna.
kL ,'} v/ Mastoidelektroden placeras under orat, jordelektroden ovanfér oOrat och
e/ hjasselektroden pa pannan vid harfastet.
= v Kontrollera att omradena dar gel har paforts ar separerade. Du kan kontrollera detta
genom att massera in gel parallellt vid de 3 platserna.

Lagg pa gel pa elektroderna
v Placera en liten droppe elektrodgel pa var och en av BERAphone®-elektroderna.

Placera BERAphone®

v' Placera forst mastoidelektroden under orat. Fast sedan de andra tva elektroderna pa
— plats och kontrollera att de har god kontakt med de preparerade hudomradena.

v Beroende p& barnets huvudstorlek kan du justera positionen fér BERAphone®-
hjasselektroden genom att vrida elektroden.

\ v Kontrollera att BERAphone®-6ronkudden omger 6rat och rér vid huden runt hela
omkretsen utan nagra glipor mellan huden och kudden.

v’ L&gg inget tryck p& BERAphone®-enheten pa barnets huvud. Stotta den bara s& att
den haller elektrodernas position pa den preparerade huden, enligt bilden pa
forforstarkaren. Tryck forsiktigt 6ver hela ytan pa varje elektrod s& att den faster
ordentligt mot huden. Placera BERAphone pa barnet s att elektroderna ror vid den

Forbered preparerade huden enligt fotot. Placera dronpropparna sakert i barnets 6ron. Folj
enheten dessa anvisningar:
TS Starta enheten — * Ange patientinformation
@}MM v Tryck pa knappen Home v Tryck pa falten for att ange
(Hem) pa easyScreen for att T patientens information.
Padioc starta enheten. o v Du méaste ange ett patient-ID
i v Ange en ny patient G ;m_ml : for att spara patienten (2).
v Tryck pa knappen New Patient ™= . v Tryck p& knappen Test [2]
(Ny pa’[ient) &-,sé Oppnas s it nar onskade falt ar |fyIIda (3)
skarmbilden for datainmatning (1).
[ 1 1 ) (2] JTa]»]
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3 BORJA SCREENINGEN
e — *valj ora

. Q v/ Nar testskarmbilden visas trycker du pa& knappen Ear (Ora) et (4) tills den visar
£Q 5 symbolen for det 6ra dar testet ska goras. R6d = hdger. Bla = vanster.

Ar barnet redo?
Prepare the: patient ° . . . . .
e v Pabdrja inte test forrén barnet ar lugnt och tyst.
Quiet patient?
Bdrja screeningen

Start tost

v Tryck pa knappen Test L2 for att bdrja screeningen.

(=21 1 I»]
I

Impedanskontroll
i ™ v Har kontrolleras elektrodernas kontakt (impedans) mot huden.
NN Fargade cirklar pa barnets huvud visar status:
CC@ o Gron = acceptabel impedans

g o Gul = oacceptabel impedans
v Vid gula cirklar maste du forbattra kontakten mot huden sé impedansen blir ratt.

o Kontrollera att elektroden har hudkontakt pa det preparerade omradet.

o Ta bort BERAphone® preparera huden pa nytt, och satt tillbaka BERAphone®.
v/ Nar impedansen ar acceptabel for alla tre elektroderna startar provningen automatiskt.

Ze@® 20k 21k

. @ D 03
ABR-maétning
i @™ v En lodréat stapel fylls med farg efter progressiv ABR-detektering.
— o Den rdda stapeln visar screeningens forlopp for hdger ora.

CC@ o Den bla stapeln visar screeningens forlopp for vanster o6ra.

: v Helt fylld stapel = Godkant — provningen avslutas och stapeln blir gron med v -

symbolen
v 3 minuter forflutit utan ABR-detektering — Refer (Kontrollera) — provningen avslutas
- - med X -symbolen

e o v Manuellt stopp = Ofullstandig; ? symbol

2600
5 ALTERNATIV EFTER PROVNING

Skriv ut etikett

= = v Tryck p& knappen Lista dver test s& visas listan 6ver de test som har utférts
6  for patienten (5).

~ v Det senast genomférda testet for vanster och hoger 6ra ar férvald (markerad) for
utskrift. Du kan avmarkera denna och andra markerade alternativ genom att
trycka pa skrivarikonen (6).

v/ Nar du har valt de test som ska skrivas ut trycker du pa knappen Skriv ut
(kontrollera att skrivaren ar pd) (7).

Aterga till Hem och éverfor till HearSIM™
v Tryck pa knappen Hem for att aterga till Hem -skarmbilden och starta processen for en ny patient.

v Anslut easyScreen till din dator och starta HearSIM™ f¢r att éverféra patient- och provningsdata till
permanent lagring. Se bruksanvisningen for HearSIM™ f6r mer information.

For mer information, kontakta din lokala distributtr eller MAICO Diagnostics GmbH, Sickingenstr. 70-71, DE-10553 Berlin, Tyskland
Tel.: +49 30 70 71 46-50 « Fax: +49 30 70 71 46-99 » E-post: sales@maico.biz * Internet: www.maico.biz
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